(laudio (asciolins

MISSA

Editions musicales de la

Schola Sainte Cécile




MISSA SINE NOMINE
KYRIE

Claudio Casciolini (1697 1 1760)

Chantre de Saint

Rome

Laurent in Damaso a

Seigneur, aie pitié.

Superius vel Tenor

Superius vel Tenor

Altus vel Bassus

€

ri -

, Ky

son

Ky

(&

1

te

Chris

son.

i

le

Christ, aie pitié.

Q
et
%
=
=
O
&
]
7]
1
-

e le - i-son, e

i- son,

Seigneur, aie pitié.

€

ri-e

Ky

>

€

Ky ri-

son.

€

son. Ky - ri-e, Ky ri-e

i-

€

1

son.

le

son.

le

~

son.

le

son,

© Répertoire de la Schola Sainte-Cécile - 2014 -



MISSA SINE NOMINE
GLORIA

Claudio Casciolini (1697 1 1760)
Chantre de Saint-Laurent in Damaso a Rome

Et sur terre, paix aux hommes de sa bienveillance.
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Claudio Casciolini, Missa sine nomine, Gloria, p. 2

33 Seigneur Fils unique, Jésus-Christ.
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Claudio Casciolini, Missa sine nomine, Gloria, p. 3

Avec le Saint-Esprit, dans la gloire de Dieu le Pére. Amen.
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MISSA SINE NOMINE

SANCTVS

Claudio Casciolini (1697 1 1760)
Chantre de Saint-Laurent in Damaso a Rome

Saint, saint, saint, le Seigneur, Dieu des Armées.
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MISSA SINE NOMINE

BENEDICTYVS

Claudio Casciolini (1697 1 1760)
Chantre de Saint-Laurent in Damaso a Rome

Béni soit celui qui vient au nom du Seigneur.
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MISSA SINE NOMINE

AGNYVS DEI

Claudio Casciolini (1697 1 1760)
Chantre de Saint-Laurent in Damaso a Rome
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